
KOMISIJOS ĮGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) 2020/2205 

2020 m. gruodžio 22 d. 

kuriuo dėl Jungtinės Karalystės ir tam tikrų Didžiosios Britanijos Karūnos priklausinio Gernsio įrašų 
trečiųjų šalių, teritorijų, zonų ar skyrių, iš kurių galima į Sąjungą įvežti ir vežti tranzitu per Sąjungą 
naminių paukščių ir naminių paukščių produktų siuntas, sąraše iš dalies keičiamas Reglamento (EB) 

Nr. 798/2008 I priedas 

(Tekstas svarbus EEE) 

EUROPOS KOMISIJA, 

atsižvelgdama į Sutartį dėl Europos Sąjungos veikimo, 

atsižvelgdama į 2002 m. gruodžio 16 d. Tarybos direktyvą 2002/99/EB, nustatančią gyvūnų sveikatos taisykles, 
reglamentuojančias žmonėms skirtų gyvūninės kilmės produktų gamybą, perdirbimą, paskirstymą ir importą (1), ypač į jos 
8 straipsnio įžanginį sakinį, 1 bei 4 dalis ir 9 straipsnio įžanginį sakinį bei 4 dalies c punktą, 

atsižvelgdama į 2009 m. lapkričio 30 d. Tarybos direktyvą 2009/158/EB dėl gyvūnų sveikatos reikalavimų, 
reglamentuojančių Bendrijos vidaus prekybą naminiais paukščiais ir perinti skirtais kiaušiniais ir jų importą iš trečiųjų 
šalių (2), ypač į jos 23 straipsnio 1 dalį, 24 straipsnio 2 dalį ir 25 straipsnio 2 dalį, 

kadangi: 

(1) Komisijos reglamente (EB) Nr. 798/2008 (3) nustatomas trečiųjų šalių, teritorijų, zonų ar skyrių, iš kurių galima 
importuoti į Sąjungą naminius paukščius ir naminių paukščių produktus (toliau – prekės) ir vežti juos tranzitu per 
Sąjungą, sąrašas ir atitinkami veterinarijos sertifikatų reikalavimai. Tame reglamente nustatyta, kad prekes 
importuoti į Sąjungą ir vežti per ją tranzitu galima tik iš trečiųjų šalių, teritorijų, zonų ar skyrių, kurie išvardyti jo I 
priedo 1 dalyje pateiktos lentelės 1 ir 3 skiltyse; 

(2) Reglamente (EB) Nr. 798/2008 taip pat nustatytos sąlygos, kuriomis vadovaujantis trečioji šalis, teritorija, zona ar 
skyrius, iš kurių prekės importuojamos į Sąjungą, laikomi neužkrėstais labai patogenišku paukščių gripu (LPPG); 

(3) Jungtinė Karalystė pateikė, kaip nustatyta Reglamente (EB) Nr. 798/2008, reikiamas garantijas, kad, pasibaigus 
Susitarime dėl Jungtinės Didžiosios Britanijos ir Šiaurės Airijos Karalystės išstojimo iš Europos Sąjungos ir Europos 
atominės energijos bendrijos (toliau – Susitarimas dėl išstojimo) numatytam pereinamajam laikotarpiui, Jungtinė 
Karalystė ir Karūnos priklausinys Gernsis būtų įtraukti į to reglamento I priedo 1 dalį, nedarant poveikio Sąjungos 
teisės taikymui Jungtinei Karalystei ir jos teritorijoje, kiek tai susiję su Šiaurės Airija, pagal Susitarimo dėl išstojimo 
Protokolo dėl Airijos ir Šiaurės Airijos 5 straipsnio 4 dalį kartu su to protokolo 2 priedu. Atsižvelgiant į Jungtinės 
Karalystės pateiktas garantijas, ši trečioji šalis ir Karūnos priklausinys Gernsis turėtų būti įtraukti į Reglamento (EB) 
Nr. 798/2008 I priedo 1 dalį; 

(4) tačiau nuo 2020 m. lapkričio mėn. Jungtinė Karalystė patvirtino keletą labai patogeniško H5N8 potipio paukščių 
gripo protrūkių jos teritorijoje ir kai kurie iš jų iki 2021 m. sausio 1 d. nebus pasibaigę. Todėl Jungtinės Karalystės 
teritorija negali būti laikoma neužkrėsta šia liga; 

(1) OL L 18, 2003 1 23, p. 11. 
(2) OL L 343, 2009 12 22, p. 74. 
(3) 2008 m. rugpjūčio 8 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 798/2008, kuriuo nustatomas trečiųjų šalių, teritorijų, zonų ar skyrių, iš kurių 

galima importuoti į Bendriją ir vežti tranzitu per Bendriją naminius paukščius ir naminių paukščių produktus, sąrašas ir veterinarijos 
sertifikatų reikalavimai (OL L 226, 2008 8 23, p. 1). 
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(5) be to, Jungtinė Karalystė pateikė informacijos apie jos teritorijoje susiklosčiusią epidemiologinę padėtį ir apie 
priemones, kurių ji ėmėsi siekdama užkirsti kelią tolesniam labai patogeniško paukščių gripo plitimui. Tą 
informaciją įvertino Komisija. Remiantis tuo vertinimu ir Jungtinės Karalystės suteiktomis garantijomis, tikslinga 
apriboti naminių paukščių ir naminių paukščių produktų siuntų iš labai patogeniško paukščių gripo paveiktų 
teritorijų, kurioms Jungtinės Karalystės veterinarijos tarnybos dėl protrūkių nustatė apribojimus, įvežimą į Sąjungą; 

(6) todėl Reglamento (EB) Nr. 798/2008 I priedas turėtų būti atitinkamai iš dalies pakeistas; 

(7) Susitarime dėl išstojimo numatytas pereinamasis laikotarpis baigiasi 2020 m. gruodžio 31 d., todėl šis reglamentas 
turėtų būti taikomas nuo 2021 m. sausio 1 d.; 

(8) šiame reglamente nustatytos priemonės atitinka Augalų, gyvūnų, maisto ir pašarų nuolatinio komiteto nuomonę, 

PRIĖMĖ ŠĮ REGLAMENTĄ: 

1 straipsnis 

Reglamento (EB) Nr. 798/2008 I priedo 1 dalis iš dalies keičiama pagal šio reglamento priedą. 

2 straipsnis 

Šis reglamentas įsigalioja trečią dieną po jo paskelbimo Europos Sąjungos oficialiajame leidinyje. 

Jis taikomas nuo 2021 m. sausio 1 d. 

Šis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybėse narėse. 

Priimta Briuselyje 2020 m. gruodžio 22 d.  

Komisijos vardu 
Pirmininkė 

Ursula VON DER LEYEN     
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PRIEDAS 

Reglamento (EB) Nr. 798/2008 I priedo 1 dalyje po Kinijos įrašo įterpiami šie įrašai:                                                                 

„GB – Jungtinė Kara­
lystė (*) 

GB-0 Visa šalies teritorija SPF        

EP, E        

GB-1 Visa Jungtinės Karalystės 
teritorija, išskyrus GB-2 
teritoriją 

BPP, BPR, DOC, DOR, 
HEP, HER, SRP, SRA, 
LT20  

N   A   

WGM        

POU, RAT  N      

GB-2 Jungtinės Karalystės 
teritorija, atitinkanti:         

GB-2.1 Šiaurės Jorkšyro grafystė: 

Teritorija 10 km spinduliu 
nuo WGS84, GPS 
koordinatės N54.30 ir 
W1.47 

BPP, BPR, DOC, DOR, 
HEP, HER, SRP, SRA, 
LT20  

N 
P2 

2021 1 1  A   

WGM  P2 2021 1 1     

POU, RAT  N 
P2 

2021 1 1     

GB-2.2 Šiaurės Jorkšyro grafystė: 

Teritorija 10 km spinduliu 
nuo WGS84, GPS 
koordinatės N54.29 ir 
W1.45 

BPP, BPR, DOC, DOR, 
HEP, HER, SRP, SRA, 
LT20  

N 
P2 

2021 1 1  A   

WGM  P2 2021 1 1     

POU, RAT  N 
P2 

2021 1 1     

GB-2.3 Norfolko grafystė 

Teritorija 10 km spinduliu 
nuo WGS84, GPS 
koordinatės N52.49 ir E0.95 

BPP, BPR, DOC, DOR, 
HEP, HER, SRP, SRA, 
LT20  

N 
P2 

2021 1 1  A   

WGM  P2 2021 1 1     

POU, RAT  N 
P2 

2021 1 1     

GB-2.4 Norfolko grafystė 

Teritorija 10 km spinduliu 
nuo WGS84, GPS 
koordinatės N52.72 ir E0.15 

BPP, BPR, DOC, DOR, 
HEP, HER, SRP, SRA, 
LT20  

N 
P2 

2021 1 1  A   

WGM  P2 2021 1 1     
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POU, RAT  N 
P2 

2021 1 1     

GG – Gernsis GG-0 Visa teritorija BPP, LT20  N   A   

(*) Pagal Susitarimą dėl Jungtinės Didžiosios Britanijos ir Šiaurės Airijos Karalystės išstojimo iš Europos Sąjungos ir Europos atominės energijos bendrijos, visų pirma pagal Protokolo dėl Airijos ir Šiaurės Airijos 5 
straipsnio 4 dalį kartu su to protokolo 2 priedu, šiame priede nuorodos į Jungtinę Karalystę neapima Šiaurės Airijos.“   
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